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Q ATTO PRIMO.

LaSusanna atterrir ; convien con arte

| Impuntigliarla a rifiutare il Conte,

’ | Egli per vendicarsi |
Prendera il mio partito,
E Figaro cosl fia mio marito,

| Bart. Bene, io tutto far6: senza riserve
| (prende il coutratto dalle momi di Mavcel,) |
Tuttoamepalesate: (avreipurgusto :

Di dar per moglie la mia serva antica
A chi mi fece un di rapir I'amica.) -
ATTYX
La vendetta, oh la vendetta :
E’ un piacer serbato a Isaggi:
Obbliar I’ onte, e gli oltraggi
I bassezza,. é ognor vilté.

Col I’ astuzia, col ! arguzia. .,
Col giudizio... col criterio..,
8i potrebbe.. il fatto ¢ serio.,
Ma credete si fara,

Se tutto il codice

i Do vessi volgere,

i Se tutto l'indice

Dovessi leggere,

1 Con un equivoco,

Con un sinonimo
Qnalche garbuglio
Si trowera.

Tutta Siviglia |
Conosce Bartolo : |
Il birbo Figaro
Vostro sarda. (parte.)
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